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Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM AMMO CAN 30 CALIBER-FOREST GREEN
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN

Product no.: 250205647

Mfr. No.: AC30P

Colour: Forest Green

Delivery weight: 0.635kg

Shipping height: 132mm

Shipping width: 175mm

Shipping length: 340mm

UPC: 026057362304

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MTM
Munitionskanister 30 Kaliber Waldgrun

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MTM Munitionskanisters 30 Kaliber in Waldgrin. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Aufbewahrung fur Munition zu gewahrleisten. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effizient nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Kanister nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte den Kanister aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriife den Kanister regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagere den Kanister an einem trockenen, kihlen Ort, um Schaden durch Feuchtigkeit zu vermeiden.
Beachte die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Aufbewahrung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende den Kanister nur fur die Lagerung von Munition, die flr den jeweiligen Kaliber geeignet ist.

¢ Vermeide es, den Kanister fallen zu lassen oder unsachgemaf zu behandeln, um Beschadigungen zu
verhindern.

¢ Stelle sicher, dass der Kanister ordnungsgemal verschlossen ist, wenn er nicht in Gebrauch ist.

¢ Verwende keine chemischen Reinigungsmittel, um den Kanister zu reinigen; ein feuchtes Tuch ist

ausreichend.
¢ Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Undichtigkeiten, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere
den Hersteller.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
o Stelle sicher, dass der Kanister sauber und trocken ist, bevor du Munition einlagerst.
2. Befiillung:

o Offne den Kanister vorsichtig.
o Lege die Munition vorsichtig in den Kanister, ochne sie zu beschadigen.
o Schliefe den Kanister sicher, um ein Auslaufen oder Beschadigungen zu verhindern.

3. Lagerung:

o Lagere den Kanister an einem sicheren Ort, der vor extremen Temperaturen und Feuchtigkeit
geschitzt ist.
o Vermeide direkte Sonneneinstrahlung, um Materialverschlei zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere oder beschadigte Kanister gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Achte darauf, dass der Kanister vor der Entsorgung vollstandig entleert ist.
¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen flir gefahrliche Abfalle, falls der Kanister beschadigt ist.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Unterstlitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler.
Stelle sicher, dass du die Produktinformationen zur Hand hast, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung des MTM Munitionskanisters 30 Kaliber Waldgriin hat oberste Prioritat. Folge
diesen Sicherheitshinweisen, um sicherzustellen, dass du das Produkt verantwortungsvoll und sicher
verwendest. Bei weiteren Fragen oder Bedenken, zdgere nicht, Unterstitzung zu suchen.



MTM Ammo Can 30 Caliber Forest Green Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MTM Ammo Can 30 Caliber in Forest Green by Chadwick &amp; Trefethen. This
product is designed to securely store and transport ammunition, ensuring safety and convenience. Please read
this safety instruction guide carefully to understand how to use this product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the ammo can is stored in a cool, dry place away from direct sunlight.
Keep the ammo can out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the ammo can for any signs of damage or wear.

Do not overload the ammo can beyond its intended capacity.

Avoid using the ammo can for anything other than its intended purpose.

Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the lid is securely closed when not in use to prevent accidental opening.

When transporting the ammo can, secure it to prevent movement during transit.

Use protective gloves when handling ammunition to avoid injury.

Be aware of your surroundings when opening the ammo can, especially in public or unfamiliar areas.
If the ammo can shows signs of corrosion or damage, discontinue use immediately and dispose of it

properly.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Ammo Can

o Carefully remove the ammo can from its packaging.
o Inspect the can for any visible damage or defects.

2. Storing Ammunition

o Open the lid of the ammo can by lifting it from the hinge.
o Place ammunition inside the can, ensuring it is organized and not overcrowded.
o Close the lid securely after placing ammunition inside.

3. Transporting the Ammo Can

o When transporting, ensure the ammo can is placed in a stable position in your vehicle.
o Avoid placing heavy items on top of the ammo can during transport.
o Always secure the ammo can to prevent it from shifting or tipping over.

4. Cleaning and Maintenance

o Wipe the exterior of the ammo can with a damp cloth to remove dust and debris.
o Check for any signs of moisture inside the can and dry it out if necessary.
o Store in a clean, dry environment to prolong the life of the ammo can.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the ammo can in accordance with local regulations.
¢ If the ammo can is damaged beyond use, consider recycling if possible.
¢ Do not throw the ammo can in regular trash if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MTM Ammo Can 30 Caliber Forest Green, please refer to the
product packaging for contact details.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe use of your MTM Ammo Can.
Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.



Guide de sécurité pour la Boite de munitions MTM
30 Calibre Vert forét

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Boite de munitions MTM 30 Calibre Vert forét. Ce produit est concu
pour un usage s(r et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des
autres.

Directives générales de sécurité

o Assuretoi que la boite de munitions est utilisée uniquement pour le stockage de munitions et
d'équipements connexes.

Ne laisse jamais la boite a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état de la bofte pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser la boite si elle est endommagée ou si les fermetures ne fonctionnent pas correctement.
Evite d'exposer la boite & des températures extrémes ou a I'humidité.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Garde la boite fermée lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter toute contamination ou acces non autorisé.
Ne surcharge pas la boite avec des munitions ou des équipements audela de sa capacité recommandée.
Lorsque tu manipules des munitions, porte des gants de protection pour éviter tout contact direct.

Ne fume pas et évite les sources d'ignition a proximité de la boite de munitions.

En cas de déversement de munitions, nettoie immédiatement et en toute sécurité, en suivant les lois
locales sur la gestion des déchets.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :

o Choisis un emplacement sec et frais pour stocker la boite.
o Evite les zones exposées a la lumiére directe du soleil et a I'numidité.

o Utilisation :

o Quvre la boite avec précaution pour éviter de renverser son contenu.
o Range les munitions de maniére ordonnée pour un acces facile.
o Ferme toujours la boite apres utilisation pour garantir la sécurité.

Instructions de disposition

¢ Lorsque la boite de munitions n'est plus utilisée, assuretoi de la disposer de maniére responsable.

» Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des munitions et des équipements associés.

¢ Si la boite est endommagée, envisage de la recycler conformément aux directives locales sur les
matériaux plastiques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Boite de munitions MTM 30 Calibre Vert forét,
n'hésite pas a contacter le fabricant ou a consulter les ressources en ligne pour des informations
supplémentaires sur la sécurité des produits.



En suivant ces directives, tu contribues a garantir un usage slr et responsable de la Boite de munitions MTM 30
Calibre Vert forét. Merci de prendre soin de ta sécurité et de celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il MTM Ammo Can 30
Caliber Verde Foresta

Introduzione

Grazie per aver scelto il MTM Ammo Can 30 Caliber Verde Foresta. Questo prodotto & progettato per garantire la
massima sicurezza durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro. Questo documento fornisce istruzioni dettagliate e informazioni di sicurezza in conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida di Sicurezza Generali

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non sovraccaricare I'Ammo Can. Segui le indicazioni del produttore per il peso massimo consentito.
Evita di esporre il prodotto a fonti di calore e fiamme libere.

Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta crepe, rotture o altre forme di deterioramento.

Utilizza guanti protettivi se necessario per evitare lesioni durante la manipolazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento: Scegli una superficie piana e stabile per posizionare I'Ammo Can.
2. Caricamento:
o Apri il coperchio dell'’Ammo Can.
o Carica il contenuto seguendo le specifiche del produttore.
o Chiudi saldamente il coperchio dopo il caricamento.
3. Manutenzione:
o Pulisci regolarmente I'esterno dell'’Ammo Can con un panno umido.
o Non utilizzare detergenti abrasivi o solventi chimici.
4. Conservazione: Conserva I'Ammo Can in un luogo fresco e asciutto, lontano da umidita e fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se il prodotto & danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
servizio clienti dedicato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per
facilitare l'assistenza.



Sakerhetsinstruktioner for MTM Ammovaska 30
KaliberSkoggron

Introduktion

Tack for att du valt MTM Ammovaska 30 KaliberSkoggron. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner
och riktlinjer for korrekt anvandning och hantering av produkten. Vanligen 13s igenom dessa instruktioner
noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten anvénds i enlighet med de avsedda anvandningsomradena.

Férvara alltid produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Vid onlinekdp, se till att kopa fran palitliga och auktoriserade aterférsaljare.

Rapportera alltid osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand aldrig produkten fér andamal den inte ar avsedd for.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Kontrollera att alla Ias och forslutningar fungerar korrekt innan anvandning.
Anvand skyddshandskar om du hanterar ammunition for att undvika direktkontakt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

o Placera produkten pa en stabil och plan yta.
o Se till att alla 13s och férslutningar ar helt 6ppna innan du fyller pa med ammunition.

2. Anvandningsanvisningar:

o Fyll vaskan med ammunition sa att den inte 6verbelastas.
o Stang vaskan ordentligt efter anvandning for att sakerstalla att innehallet &r skyddat.
o Forvara vaskan pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallshanteringsanvisningar

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av plast och metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se
till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av din MTM
Ammovaska 30 KaliberSkoggrén. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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